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[bookmark: OLE_LINK7][bookmark: OLE_LINK8]Ministru kabineta noteikumu projekta
„Lauksaimniecības un pārtikas produktu aizsargātu ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu, aizsargātu cilmes vietas nosaukumu un garantētu tradicionālo īpatnību reģistrācijas, aizsardzības un uzraudzības kārtība” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)

	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Likuma „Par preču zīmēm un ģeogrāfiskās izcelsmes norādēm” 40.panta otrā daļa;
Pārtikas aprites uzraudzības likuma 4.panta divpadsmitā daļa.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Patlaban spēkā ir Ministru kabineta 2009.gada 10.februāra noteikumi Nr.126 „Lauksaimniecības un pārtikas produktu ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu reģistrācijas un aizsardzības kārtība” (turpmāk – noteikumi Nr.126), kuros noteikta aizsargātu ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu reģistrācijas un aizsardzības kārtība, un Ministru kabineta 2010.gada  2.februāra noteikumi Nr.101 „Noteikumi par valsts nodevu par ģeogrāfiskās izcelsmes norādes reģistrāciju, iebilduma paziņojuma lēmuma izsniegšanu un ģeogrāfiskās izcelsmes norādes grozījuma reģistrāciju, kā arī valsts nodevas samaksas kārtību”.
Ir stājušies spēkā šādi Eiropas Savienības normatīvie akti:
1) Eiropas Parlamenta un Padomes 2012.gada 21.novembra Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecības produktu un pārtikas produktu kvalitātes shēmām (turpmāk – Regula Nr.1151/2012);
2) Komisijas 2014.gada 13.jūnija Īstenošanas Regula (ES) Nr.668/2014, ar ko paredz noteikumus par to, kā piemērot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu(ES) Nr.1151/2012 par lauksaimniecības produktu un pārtikas produktu kvalitātes shēmām(turpmāk – Regula Nr.668/2014);
3) Komisijas 2013.gada 18.decembra Deleģētā Regula (ES)  Nr.664/2014, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu(ES) Nr.1151/2012 attiecībā uz Savienības simbolu izveidi aizsargātiem cilmes vietas nosaukumiem, aizsargātām ģeogrāfiskās izcelsmes norādēm un garantētām tradicionālām īpatnībām un attiecībāuz dažiem noteikumiemsaistībā ar iegūšanas avotu, dažiem procedūras noteikumiem un dažiem papildu pārejas noteikumiem (turpmāk – Regula Nr.664/2014);
4) Komisijas 2013.gada 25.jūlija Īstenošanas Regula (ES) Nr.716/2013, ar ko paredz noteikumus par to, kā piemērot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.110/2008 par stipro alkoholisko dzērienu definīciju, aprakstu, noformējumu, marķējumu un ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu aizsardzību(turpmāk – Īstenošanas regula Nr.716/2013) ;
5) Eiropas Parlamenta un Padomes 2008.gada 15.janvāra Regula (EK) Nr.110/2008 par stipro alkoholisko dzērienu definīciju, aprakstu, noformējumu, marķējumu un ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu aizsardzību un ar ko atceļ Padomes Regulu (EEK) Nr.1576/89 (turpmāk – Regula Nr.110/2008).
Tā kā minēto regulu prasības attiecas uz aizsargātu ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu, aizsargātu cilmes vietas nosaukumu un garantēto tradicionālo īpatnību shēmām, pilnvarojums Ministru kabinetam izdot noteikumus ir noteikts divos likumos: likumā „Par preču zīmēm un ģeogrāfiskās izcelsmes norādēm” ir noteikts, ka Ministru kabinets nosaka aizsardzības un reģistrācijas kārtību attiecībā uz lauksaimniecības un pārtikas produktu ģeogrāfiskās izcelsmes norādēm vai to sarakstu, savukārt Pārtikas aprites uzraudzības likumā ir dots pilnvarojums noteikt pārējo pārtikas kvalitātes shēmu uzraudzības un kontroles kārtību.
Ievērojot minēto, ir sagatavots noteikumu projekts „Lauksaimniecības un pārtikas produktu aizsargātu ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu, aizsargātu cilmes vietas nosaukumu un garantētu tradicionālo īpatnību reģistrācijas, aizsardzības un uzraudzības kārtība”, kurā dotas atsauces uz jaunajām regulām, kā arī atšķirībā no noteikumiem Nr.126 ir noteikta detalizētāka kārtība reģistrācijas pieteikumu sagatavošanai produktu reģistrācijai Eiropas Savienības aizsargātos reģistros, kā arī kontroles nodrošināšanai.
Lai produkta nosaukumu ierakstītu ES aizsargātos reģistros, grupai Pārtikas un veterinārajā dienestā jāiesniedz iesniegums, kurā tiek norādīta informācija par pieteicēju grupu, pārtikas kvalitātes shēmas nosaukumu, produkta nosaukumu, kā arī  grupas dalībniekiem un izejvielu piegādātājiem un par samaksāto valsts nodevu. Tāpat ir jāiesniedz atbilstoši Eiropas Savienības tieši piemērojamiem tiesību aktiem noformēts reģistrācijas pieteikums: Aizsargātas cilmes vietas nosaukuma vai ģeogrāfiskās izcelsmes norādes reģistrācijas pieteikumā iekļauj ziņas par produkta specifikācijas galvenajiem punktiem – produkta aprakstu, specifiskiem noteikumiem attiecībā uz iesaiņojumu un marķēšanu, ģeogrāfiskā apgabala definīciju, aprakstu par produkta saikni ar ģeogrāfisko izcelsmi, tostarp ražošanas metodes īpašiem elementiem, kas pamato šo saikni; produkta nosaukuma reģistrēšanai garantēto tradicionālo īpatnību reģistrā pieteikumā ietver produkta aprakstu, tostarp tā galvenās fizikālās, ķīmiskās, mikrobioloģiskās vai organoleptiskās īpašības un informāciju par sagatavošanas metodi, kā arī izejvielu un sastāvdaļu raksturu un galvenajiem elementiem, kas nosaka produkta tradicionālās īpašības. Pārtikas un veterinārais dienests (turpmāk – PVD) piecu darbdienu laikā izvērtē pieteikumu un pieņem lēmumu par reģistrācijas procedūras uzsākšanu, ja pieteikums atbilst ES tieši piemērojamo aktu prasībām. Dienests, uzsākot reģistrācijas procedūru, savā tīmekļa vietnē publicē informāciju par pieteikumu, informē Patentu valdi par nosaukuma pagaidu aizsardzību un izsludina iebildumu izteikšanas procedūru, kuras laikā jebkurai fiziskai vai juridiskai personai vienu mēnesi par pārtikas produktiem un divus mēnešus par stiprajiem alkoholiskajiem dzērieniem ir tiesības iesniegt pamatotus iebildumus par reģistrācijas pieteikumu.     
Ja iebildumi nav saņemti, dienests pieņem lēmumu par reģistrācijas pieteikuma atbilstību regulu nosacījumiem. Dienests 10 darbdienu laikā pēc reģistrācijas procedūras uzsākšanas vienojas ar katru operatoru par pārbaudes laiku un tajā izvērtē produkta atbilstību specifikācijai, kā arī izejvielu piegādātājus, pēc pārbaudes operatoram izsniedz novērtēšanas protokolu un, ja nepieciešams, nosaka termiņu neatbilstību novēršanai. Ja dienests pārbaudē konstatē operatora un produktu atbilstību, tas 10 darbdienu laikā pēc pārbaudes pieņem lēmumu par atbilstības sertifikāta izsniegšanu. Ja dienests pārbaudē konstatē produkta neatbilstību specifikācijai vai tehniskās dokumentācijas parametriem, tas pēc neatbilstību novēršanas termiņa beigām veic atkārtotu pārbaudi un 10 darbdienu laikā pieņem lēmumu par sertifikāta izsniegšanu  vai atteikumu izsniegt sertifikātu. Dienests 10 darbdienu laikā pēc operatoru apsekošanas un lēmuma pieņemšanas par pieteikuma atbilstību nosūta pieteikuma dokumentāciju Zemkopības ministrijai un Eiropas Komisijai. Ja iebildumu izteikšanas procedūras laikā tiek saņemti iebildumi, dienests informē grupu un nosaka termiņu, līdz kuram jāpanāk vienošanās ar iebildumu paziņojuma iesūtītāju par pieteikuma galīgo redakciju. Ja precizētajā reģistrācijas pieteikumā grozījumi ir maznozīmīgi, tad pieteikuma dokumentācija tiek nosūtīta Zemkopības ministrijai un Eiropas Komisijai. Ja grozījumi nav uzskatāmi par maznozīmīgiem, tad tiek izsludināta iebildumu izteikšanas procedūra. Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas vēlas uzsākt jau reģistrēta produkta ražošanu, var pieteikties PVD un ražotāju grupā, kā arī pārtraukt produkta ražošanu, par to informējot dienestu un grupu.
Noteikumu projekts minētās problēmas atrisinās pilnībā.

	3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Pārtikas un veterinārais dienests 

	4.
	Cita informācija
	Nav.



	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu

	1.
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	Lauksaimniecības un pārtikas produktu ražotāji un patērētāji

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	Ražotājiem dota iespēja ražot kvalitatīvus vietējos produktus un piedalīties pārtikas kvalitātes shēmās, kā arī patērētājiem saņemt kvalitatīvus vietējos produktus.

	3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Noteikumu projekts paredz, ka grupa iesniedz dienestā iesniegumu par AĢIN, ACVN vai GTĪ pieteikuma reģistrāciju, kā arī atbilstoši regulām sagatavotu reģistrācijas pieteikumu. 
Pēc stāvokļa 2014. gada 1. janvārī reģistrācijai Eiropas Komisijas aizsargātos reģistros gadā vidēji tiek sagatavots viens produkta pieteikums. Pēc www.csb.gov.lv datiem, vidējā alga privātajā sektorā 2013.gadā ir EUR 689,00 mēnesī. Pieņemot, ka viena pieteikuma sagatavošana un elektroniska saskaņošana ar ZM, kā arī iesniegšana PVD varētu aizņemt četras nedēļas astoņas stundas dienā, privātā sektora administratīvās izmaksas ir šādas:
EUR 4,31 x 160 h x 1 = EUR 689,60.
Par produkta pieteikumu ražotāju grupa maksā valsts nodevu EUR 18,50. Tātad kopējās izmaksas ražotāju grupai pieteikuma sagatavošanai, saskaņošanai un iesniegšanai:
EUR 689,60 + valsts nodeva EUR 18,50 = EUR 708,10.
Pieņemot, ka PVD izskata pieteikumu, iebildumu paziņojumu vai precizējumus specifikācijā un nosūta Eiropas Komisijai un vidējā alga sabiedriskajā sektorā 2013.gadā ir EUR 766,00 mēnesī (pēc www.csb.gov.lv datiem) un ka pieteikuma izskatīšana un nosūtīšana varētu aizņemt astoņas stundas, valsts pārvaldes administratīvās izmaksas ir šādas:
EUR 4,79 x 8 h x 1 = EUR 229,92.
PVD pirms produkta laišanas tirgū pārbauda tā atbilstību specifikācijai, tostarp izsniedz sertifikātu, kā arī veic ikgadējo pārbaudi. 
Pieņemot, ka gadā vidēji jāapseko pieci jauni operatori un vidējā alga sabiedriskajā sektorā 2013.gadā ir EUR 766,00 mēnesī (pēc www.csb.gov.lv datiem):
EUR 4,79 x 24 h x 5 = EUR 574,80 

	4.
	Cita informācija
	Nav.



Anotācijas III sadaļa – projekts šo jomu neskar.

	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	1.
	Nepieciešamie saistītie tiesību aktu projekti
	.Pieņemti:
1) 26.11.2015. Grozījumi likumā „Par nodokļiem un nodevām”;  
2) Ministru kabineta 2015.gada 8.septembra noteikumi Nr.513 “Grozījumi Ministru kabineta 2013.gada 8.oktobra noteikumos Nr.1083 „Kārtība, kādā veicama samaksa par Pārtikas un veterinārā dienesta valsts uzraudzības un kontroles darbībām un maksas pakalpojumiem””.
Sagatavoti šādi normatīvo aktu projekti:
 „Grozījumi Ministru kabineta 2010. gada 2.februāra noteikumos Nr.101 „Noteikumi par valsts nodevu par ģeogrāfiskās izcelsmes norādes reģistrāciju, iebilduma paziņojuma lēmuma izsniegšanu un ģeogrāfiskās izcelsmes norādes grozījuma reģistrāciju, kā arī valsts nodevas samaksas kārtību”” (izsludināts 15.01.2015.VSS - 49).
[bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2][bookmark: OLE_LINK3] 
Minētajos normatīvajos aktos precizēti valsts nodevas un maksas pakalpojumu objektu nosaukumi.


	2.
	Atbildīgā institūcija
	Zemkopības ministrija

	3.
	Cita informācija
	Nav.



	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Regula Nr.1151/2012;
Regula Nr.668/2014;
Regula Nr.664/2014;
Regula Nr.110/2008 ;
Īstenošanas regula Nr.716/2013.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Projekts šo jomu neskar.


	3.
	Cita informācija
	Nav.

	1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.
Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji,  sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.
Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.
Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, norāda pamatojumu un samērīgumu.
Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Regulas Nr. 1151/2012 36.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 2.punkts.
	Regulas Nr.1151/2012 36.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Regula Nr.1151/2012 37.panta 1.punkta “b” apakšpunkts
	Noteikumu projekta 3.punkts.
	Regulas Nr.1151/2012 37.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Regulas Nr.1151/2012 40.pants
	Noteikumu projekta 4.punkts.
	Regulas Nr.1151/2012 40.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 8.panta 1.punkts un  20.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 6.1. un 6.3.apakšpunkts
	Regulas Nr.1151/2012 8. un 20.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 7. panta 1.punkts un 19.panta 1.punkts 
	Noteikumu projekta 7.3.apakšpunkts
	Regulas Nr.1151/2012 7.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 8.panta 1.punkta “c” apakšpunkts un 19.panta 1.punkta “d” apakšpunkts
	Noteikumu projekta 8.1.2.apakšpunkts
	Regulas Nr.1151/2012 8.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 9.pants
	Noteikumu projekta 8.2.apakšpunkts
	Regulas Nr.1151/2012 9.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 8.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 16. punkts
	Regulas Nr.1151/2012 8.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 10.pants
	Noteikumu projekta 22.punkts
	Regulas Nr.1151/2012 10.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 20.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 16.punkts
	Regulas Nr.1151/2012 20.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 21.pants 
	Noteikumu projekta 22.punkts
	Regulas Nr.1151/2012 10.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 37.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 11.punkts
	Regulas Nr.1151/2012 37.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 52.panta 4.punkts
	Noteikumu projekta 17.punkts
	Regulas Nr.1151/2012 52.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 10.pants un 21.pants
	Noteikumu projekta 22. un 23.punkts
	Regulas Nr.1151/2012 10.pants un 21.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 53.pants
	Noteikumu projekta 25.1.1.apakšpunkts
	Regulas Nr.1151/2012 53.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 54.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 26.punkts
	Regulas Nr.1151/2012 54.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 36.panta 3.punkts
	Noteikumu projekta 32.punkts
	Regulas Nr.1151/2012 36.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 12.pants
	Noteikumu projekta 33.punkts
	Regulas Nr.1151/2012 12.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 23.pants
	Noteikumu projekta 33.punkts
	Regulas Nr.1151/2012 23.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.1151/2012 53.panta 2.punkts
	Noteikumu projekta 21.panta 1.punkts
	Regulas Nr.1151/2012 23.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas 1151/2012 54. panta 1. punkts
	Noteikumu projekta 26.pants 
	Regulas 1151/2012 54. pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.668/2014 I pielikums
	Noteikumu projekta 6.1.apakšpunkts
	Regulas Nr.668/2014 I pielikums tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.668/2014 II pielikums
	Noteikumu projekta 6.3.apakšpunkts
	Regulas Nr. 668/2014 II pielikums tiek ieviests pilnībā
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.668/2014 III pielikums
	Noteikumu projekta 19., 20. un 23. punkts
	Regulas Nr.668/2014 III pielikums tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.668/2014 V,  VI, VII un VIII pielikumi
	Noteikumu projekta 24.punkts un 25.1.1.apakšpunkts
	Regulas Nr.668/2014 V, VI,  VII un VIII pielikums tiek ieviesti pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.668/2014 IX pielikums
	Noteikumu projekta 26.punkts
	Regulas Nr.668/2014 IX pielikums tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības
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	Noteikumu projekta 33.punkts
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	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.664/2014 6.panta 2.punkta otrā daļa
	Noteikumu projekta 25.1.1.apakšpunkts
	Regulas Nr.664/2014 6.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.664/2014 2.pants un pielikums
	Noteikumu projekta 33.punkts
	Regulas Nr.664/2014 2.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.110/2008 24.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 2.punkts
	Regulas Nr.110/2008 24.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.110/2008 22.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 3.punkts
	Regulas Nr.110/2008 22.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.110/2008 22.pants
	Noteikumu projekta 11.punkts
	Regulas Nr.110/2008 22.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.110/2008 III nodaļa
	Noteikumu projekta 9.punkts un 14.2.apakšpunkts
	Regulas Nr.110/2008 III nodaļa tiek ieviesta pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.110/2008 17.panta 6.punkts
	Noteikumu projekta 17.punkts
	Regulas Nr.110/2008 17.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.110/2008 22.panta 1.punkts
	Noteikumu projekta 32.punkts
	Regulas Nr.110/2008 22.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.716/2013 6.pants
	Noteikumu projekta 6.2. apakšpunkts un 16.punkts
	Regulas Nr.716/2013 6.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.716/2013 14.pants
	Noteikumu projekta 22.punkts
	Regulas Nr.716/2013 14.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.716/2013 18.pants
	Noteikumu projekta 26.punkts
	Regulas Nr.716/2013 14.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.716/2013 III nodaļa
	Noteikumu projekta 9.punkts
	Regulas Nr.716/2013 III nodaļa tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.716/2013 II pielikums
	Noteikumu projekta 8.1.2. apakšpunkts
	Regulas Nr.716/2013 II pielikums tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regula Nr.716/2013 III pielikums
	Noteikumu projekta 22. un 23.punkts
	Regula Nr.716/2013 III pielikums tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.716/2013 IV pielikums
	Noteikumu projekta 26. un 27.punkts 
	Regulas Nr.716/2013 IV pielikums tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.716/2013 V pielikums
	Noteikumu projekta 24.punkts un 25.1.1.apakšpunkts
	Regulas Nr.716/2013 V pielikums tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.716/2013 18.pants un IV pielikums
	Noteikumu projekta 26.punkts
	Regulas Nr.716/2013 18.pants un IV pielikums tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības

	Regulas Nr.716/2013 22.pants
	Noteikumu projekta 33.punkts
	Regulas Nr.716/2013 22.pants tiek ieviests pilnībā.
	Noteikumu projekta vienības neparedz stingrākas prasības kā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas. Kādēļ?
	Projekts šo jomu neskar.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Projekts šo jomu neskar.
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	VI. Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes

	1.
	Plānotās sabiedrības līdzdalības un komunikācijas aktivitātes saistībā ar projektu
	Projekts 15.01.2015. tika nosūtīts biedrībām „Lauksaimnieku organizāciju sadarbības padome” un „Latvijas Pārtikas uzņēmumu federācija”, „Zemnieku saeima”, „Latvijas Lauksaimniecības kooperatīvu asociācija” un „Zaļais novads”, kā arī laikā no 18.12.2014. līdz 25.12.2014. ievietots Zemkopības ministrijas tīmekļa vietnē komentāru sniegšanai.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Divu Eiropas Komisijas reģistrā iekļauto produktu – sklandrauša un salinātas rudzu rupjmaizes – reģistrācijas pieteikumu iesniedzēju grupas piedalījās projekta izstrādē.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Biedrības „Lauksaimnieku organizāciju sadarbības padome”, „Latvijas Pārtikas uzņēmumu federācija”, „Zemnieku saeima”, „Latvijas Lauksaimniecības kooperatīvu asociācija” un „Zaļais novads” projektu saskaņoja bez iebildumiem. Laikā, kad projekts bija ievietots Zemkopības ministrijas tīmekļa vietnē, komentāri netika saņemti.

	4.
	Cita informācija
	Nav.

	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Pārtikas un veterinārais dienests un Zemkopības ministrija

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām un institucionālo struktūru. 
Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija, to ietekme uz institūcijas cilvēkresursiem
	Projekts šo jomu neskar.
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	Cita informācija
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